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PROPUESTA ENCAMINADA A INCLUIR EN EL PRO-
GRAMA PROVISIONAL DEL 30° PERIODO DE
SESIONES LA CUESTION RELATIVA A UN ESTU-
DIO DE LOS ASPECTOS ECONOMICOSY SOCIALES

DEL DESARME GENERAL YCOMPLETO (E/L.861,
E/1.868) (continuaci6n)

1, El PRESIDENTE concede la palabra al observador
de Yugoeslavia,

2, El Sr. VIDIC (Yugoeslavia, manifiesta que, a su
parecer, la formulacién y el estudio de losproblemas
econ6micos mundiales, en el sentido més lato del
término, constituyen indudablemente uno de log cam=
pos de actividad en que las Naciones Unidas han lo-
grado mejores resultados, Al conceder preponderans=
cia a las cuestiones que interesan a las regiones
insuficientemente desarrolladas, el Consejo ha tenido
en cuenta que la estabilidad econdémica general ssuna
de las condiciones fundamertales de lapazyla coope~
racién entre lasnaciones, Recfprocamente, 1a cuestién
de los efectos econémicos y sociales del desarme estf
estrechamente ligada a los trabajos del Consejo.

3. El Sr. Vidic no tiene el propésito de¢ referirse al
fondo de la cuestién de desarme como problema
particular; una exposicién de esta ndole estarfafuera
de lugar en el Consejo. Se limita:4 a observar que,
de un modo general, en 21 momentc actual el desarme
se considers no s6lo indispensable, sino exequible exn
la prictica, Los homrec de Estado pueden y deben
encontrar los medios de pouaer fin a la guerra frfa,
amenaza gravisima para el mundo. Cualquier otra
polftica podria tener consecuencias catastréficas,

4, Por )o tanto, si se admite - como es preciso
hacerlo - que el desarme ha dejado de pertenecer a
la esfera de lo ut6pico, el emprender desde ahora el
estudio de las posibilidades que éste ofrece para el
progreso del mundo en el plano econémico y social
revelarfa que se tiene un sentido exactodela realidad.
Debido a la guerra frfa, este estudio no ha recibido
toda la atencién que merece, aun cuando se esti de
acuerdo en recorocer su importancia en un mundo
donde han de coexistir pafses cuyas estructuras
socisles son diferentes, También existe en ciertos
medios polfticos y econbémicos el temor de que el
desarme provoque problemas econSmicos y sociales
de diffcil solucién. Para Yugoeslavia es inaceptable
1a tesis de que la actividad econémica y el empleo
g6lo pueden ser mantenidos a un nivel suficiente -~ sea
en todo el mundo o sea dnicamente en los pafses
desarrollades = cuando una gran parte de esa activi=
dad estd enlazada con la produccién de armamentos.
Aun cuando un desarme parcial o completo estuviera
llamado a causar cierta "dislocacién", éstafavorece=
rfa un desarrollo sano de la economfa mundial y no
;39.bet duda de que se encontrarfa la manerade hacerle
rente,

5. En su resoluci6n 724 (VIII), la Asamblea General
ha reconocido que graclas al desarme se podrian
dedicar nuevos e inmensos recursos a la elevacibn
del nivel de vida de todos los pueblos y al desarrollo
de los pafses poco adelantados, Hallegadoel momento
de interpretar con criterio positivo los fines de esta
resolucién, a fin de adoptar las medidas que ella
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requiere, Segln Yugoeslavia ya es posible trabajar
sinceramente por un acuerdo que permita destinar al
progreso de los pafses insuficientemente desarro-
llados una parte de los fondos que actualmente se
destinan a los presupuestos militares. A medida que
se avance en el camine del desarme, se podrd acre=
centar la parte de recursos destinada al adelanto de
esos pafses, y el fondo previsto en la resolucién 724
(Vi) podrfa servir para financiar ciertos proyectos
de interés internacional, en el sentido amplio de la
palabra.,

6. Las discusiones sobre la industrializacién han
revelado no solamente la importancia de ésta para el
prograso de las naciones y para el establecimiento de
relaciones pacificas entre ellas, sino también la
insuficiencia de los recursos de que para tal fin
se dispone, Sin menospreciar la contribucién que las
actuales fuentes de financiamiento existentes aportan
al adelanto econémico de los pafses insuficientemente
desarrollados, es evidente la urgencia conque hay que
movilizar medios suplementarios si se quiere eliminar
la diferencia que existe entre estos pafses y los
industrializados. Recordando la declaracién hecha a
este prop6sito por el Ministro de Relaciones Exterio~
res de Yugoeslavia en el decimocuarto perfodo de
sesiones de la Asambiea General, el Sr. Vidic
observa que las negoclaciones scbre el desarme
crean precisamente condiciones favorables a un
estudio més positivo de las posibilidades que ofrece
el desarme para el financiamientc del desarrollo
econdmico, Un acuerdo sobre este puntoenlapréxima
conferencia de Jefes de Estado no podrfa sino favo=
recer el examen del preblema en su conjunto, tanto
en el plano internacional como en el plano nacional,

7. El estudic que se prevé es muy importante desde
muchos puntos de vista, de manera que el proyvecto
de resolucién de la URSS (E/L.861) merece una
méxima atencibn,

8. El1 Sr. TCHOBANOV (L a'zaria) apoya decidida-
mente el proyecto de resolucién de la URSS, Esta
propuesta no es en modo alguno prematura: en ella
s6lo se prevén estudios e investigariones que serfan
desde luego largos y laboriosos y que deben iniciarse
ahora mismo. Ademés, es diffcil comprender por qué
esta propuesta habrfa de comprometer la asistencia
que se presta a los pafses insuficientemente desarro-
1lados, Es innegable que poniendotérmiroslacarrera
de armamentos se liberarfn recursos inmensos gue
han de permitir acrecentar los medios para financiax
el desarrollo econ6émico de los pafses poco adelan=-
tados.

9. El Sr. ORTIZ MARTIN (Costa Rica) explicaqueen
su proyecto de resolucién (E/L.868) Costa Rica,
Chile y Venezuela han querido expresar la esperanza
de que la paz y la justicia reinen un dfa en el mundo
y sefifalar a la atencién de quienes tienen en sus
manos la suerte de la humanidad el camino que hay
que tomar de una vez por todas. El verdadero objeti-
vo de este texto es enunciar el principio de que los
inmensos recursos destinados a la adquisicién de ar-
mas deberdn servir para ayudar a los pafses poco
desarrollados en su lucha contra la miseria, La
delegaci6én de Costa Rica apoya el principio en que se
inspira el proyecto de rescluci6bn de la URSS, lo
mismo que las disposiciones de su predmbulo. Pero,
en su opini6n, la parte dispositiva se presta a serias
objeciones.

10, Es una iniciativa poco oportuna — que por cierto
recibirfa mal el pueblo de Costa Rica - la de consi~
derar los medios de resolver los inmensosproblemas
que aquejan a lospafses insuficientemerite desarrolla-
dos en una resolucién en que se prevé el estudio de
los aspectos econémicos y sociales del desarme,
cuando nada permite vislumbrar una solucién préxima
del problema que éste entrafia. Ademé4s, habria que
gser Ingenuo para pensar que los gobiernos harfn
conocer al Secretario General -~ como lo prevé impli-
citamente la propuesta de la URSS — el monto de los
fondos suplementarios de que dispendriancomo conse=
cuencia del desarme, pues esos gobiernos tratarfan
antes que nada de aprovechar la nueva situacién para
aliviar la carga que pesa scbre sus contribuyentes,
El ideal y la realidad son dos cosas muy diferentes,

11, 1os palses insuficientemente desarrollados espe-
ran, clertamente, que el mundo encuenire nuevos
medios de ayudarlos a resolver sus problemus y que
el hombre termine por trocar la espada por el arado,
pero Costa Rica estima por suparte que la aprobacién
de una propuesta como la de la URSS equivaldrfa a
repartir la plel de la res antes de haberla matado,
Por lo tanto, el Sr. Ortiz votari en contra de dicha
propuesta.

12, E1 Sr. SHANAHAN (Nueva Zelandia) dice que la
cuestibn que estd examinando el Consejo es funda=
mentalmente de procedimiento y que no existe ningln
desacuerdo en cuanto al objetivo del desarme. Su
Gobierno no ha dejado nunca de propugnar el desarme
general bajo efectiva fiscalizaciébn y ha apoyado
decididamente todas las iniciativas que ofrecen espe-
ranza de un verdadero yrogreso hacia dicho objetivo,
Aguarda con sumo interés que el comité de desarme
de las diez Potenclas prosiga su trabajo después de
la Conferencia en la Cumbre y, a igual que ofros,
abriga la esperanza de que ese trabajo seafructfierc,
Sin embargo, las negociaciones requeriréin ilargo
tlempo antes do que se logre el desarme y seria
prematuro que el Consejo iniciase un estudio como el
que se prevé en el proyecto & resolucitn de la URSS
mientras el progreso en w “‘eria de desarme no
ofrezca algo tangible que in, .stigar.

13, Se han mencionado diversos problemas que se
suscitarfan a medida que se avance en la esfera del
desarme. Estos problemas no son una novedad:
problemas anfilogos surgieron después de la segunda
guerra mundial a rafz del desarme emprendido por
las Poiencias occidentales. Ademds, se dispone ahora
de medios para hacer frente a esos problemas, La
Comisién de Comercio Internacional de Productos
Bésicos, por ejemplo, se mantendra por cierto atenta
a cualquier situacién capaz de afectar a la demanda
de dichos productos y estudiard la forma de mitigar
cualquier dificultad que pudiera presentarse.

14. En diversos pafses se hanemprendido yaestudios
de las consecuencias que podrfa tener el desarme en
la economfa nacional, lo que denota un alentador
sentimiento de confianza en los esfuerzos que se estén
efectuando para que aquél pueda lograrse. Es posible
que més adelante deban las Naciones Unidas empren=-
der un estudio especial de la cuesti6n, pero serfa
prematuro hacerlo ahora, cuando todavia no se ha

logrado ningtin progreso importante en las gestiones
del desarme,

15. Ademfs, debe recordarse que uno de los objetivos
sefialados en muchas resoluciones de la Asamblea
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General sobre el desarme es el de que se disponga
de un mayor caudal de recursos para ayudar a los
palses insuficientemente desarrollados, Es urgente
la necesidad de ayuda que experimentan estos paises,
y cabe indicar que muchas naciones, incluso Nueva
Zelandia, no han dejado que la ausencia de acuerdo
sobre desarme las prive de proporcionar tal ayuda,
Muchas de las contribuciones destinadas a esta fina=~
lidad han aumentado considerablemente enlosGltimos
afios, pero todavia es grande el nimero de necesidades
urgentes que hay que satisfacer. Si se diesen los
primeros pasos hacia el desarme general, quedarfan
disponibles para otros fines recursos que ahora se
destinan a fines militares, La decisién sobre laforma
de aprovechar estos recursos compete fundamental=
mente a los respectivos Goblernos, pero es razonable
esperar que éstos tengan muy en cuenta las necesi-
dades que los pafses poco desarrollados siguen cxpe=
rimentando y confiar, ademds, enque estén dispuestos
a proporcionar recursos adicionales nara mejorarlas
condiciones de vida en todo el mundo.

16, El1 PRESIDENTE invita al observador de Indone-
sia a hacer uso de la palabra,

17. El Sr. LAPIAN (Indonesia) dice que la propuesta
de la Unibén Soviética es de interés capital para todos
los pafses insuficientemente desarrolladosy especial=
mente para Indonesia. Con frecuencia se ha sefialado
el contraste que existe entre las sumas que se
destinan respectivamente a los armamentos y a la
asistencia a los palses insuficientemente desarro=-
Ilados, y la delegaci6n de Indonesia he. indicado reite-
radamente que acogeria con satisfaccidn toda dismi-
nucién de la tensi6n internacional que permitiese la
liberacitn de recursos gue pudieran destinarse e la
galund y al bienestar de todos los pueblos del munde,

18. La reduceci6bn de los gastos que se hacen en
armamentos y en productos estratégicos puede provo=
car un retroceso econémico, cuyos nocivos efectos
sobre la economia de los pafses insuficientemente
desarrollados son de todos conocidos. Por lo tanto,
es esencial disponer que una parte considerable de
las sumas que se ahorren se consagre aproporcionar
asistencia a dichos pafses, yestudiar minuciosamente
en qué forma se utilizarfan tales sumas y por medio
de qué Organo se las pondrfa a disposicién de los
pafses beneficiarios., Lo més importante es que las
referidas sumas sean repartidas por conducto de las
Naciones Unidas, es decir, con independencia de toda
consideracién de caréicter polftico. En el curso del
decimocuarto perfodo de sesiones de la Asamblea
General, Indonesia insisti6 en que se aprobase un
amplio plan de gran alcance destinado a conseguir una
expansién equilibrada de la economia mundial. Ade=-
més, su delegacién ha preconizado siempre laconsti=
tucién de reservas que permitan compensar las
fluctuaciones desfavorables de los precios de los
productos bésicos. Por ditimo, siempre se ha mani-
festado en favor de que se ocreeunfondo de las Nacio=
nes Unidas para el desarrollo de la capitalizacién,
Estima que no hay que esperar a que cambie el clima
polftico o a que se consigan progresos notables en
las conversaciones sobre el desarme para adoptar las
medidas que se imponen, £ 1a8 naciones mésprivile~
gladas adoptan las providencias necesarias, hebrd
oréditos suficientes para la expansién econ6mica de
los pafses insuficientemente desarrollados.

19, La delegacién de Indonesiarecomienda al Consejo
que apruebe el proyecto de resolucién presentado por
la Unién Soviética,

20, El Sr. SOBOLEV (Unibn de Repfiblicas Socialistas
Soviéiicas) ve en el animado debate que suscita su
propuesta una prueba de la importancia de la misma
y da las gracias a las delegaciones quele han dado su
apoyo sin reservas, Entre los representantes que se
han opuesto a su proposicifn, el representante de los
Estados Unidos, Sr, Phillips, no ha escatimado sus
orfticas, calificdndola de "irrealizable", "desacer=
tada" y "prematura”, El orador pregunta en qué aspecto
estd desvinculada de la realidad o representa un paso
hacia atrés la propuesta de la Uni6n Soviética, que es
de puro procedimiento y que constituye la continua=
ci6n normal de un texto presentado por el conjunto de
los Miembros de las Naclones Unidas, es decir, la
resolucién 1378 (XIV) de la Asamklea General. En
realidad, el tema que la delegacién de la Uni6n Sovié~
tica propone que se examine se estd discutiendo
ptblicamente en los propios Estados Unidos, donde
se ha encargado a un comité de siete hombres de
clencia y economistas que estudie la transicién de
la. economfa de defensa a la economia de paz, y de él
se ocupa también un comité especial del partido
demoécerata, ademds de la National Planning Association
y del Committee for Economic Development, Je los
cuales no se puede decir que sean organismos de
propaganda,

21, Resulta sorprendente que el parrafo del prefm-
bulo por el cual el Consejo reconoceri que los
recursos liberados como resultado del desarme
permitirfan a los diversos Estados utilizar parte de
dichos recursos para aumentar ia ayuda destinada a
los pafses insuficientemente desarrollados, haya sus=
citado tal oposicién por parte de numerosas delega=
ciones, No se trata de limitar dicha ayuda a los
recurgos ahorrados gracias al desarms, sino més
bien de incrementarla con ayuda de estos recursoes.
El Sr. Phillips ha dicho que toda medida del Consejo
que vincule la cuestién de 1a ayudaconla del desarme
pedrfa servir de excusa a guienes no quieren conceder
més ayuda a los pafses que lanecesitan, Sin embargo,
los mismos autores del proyecto de resolucién de las
tres Potencias (E/L.868) no haa vactlado en congide=
rar conjuntamente estas dos cuestiones, ¢Acaso hizo
mal la Asamblea cuando las relacioné en sus resolu~
clones 1148 (XII) y 1252 (XIIN? 4Qué es lo que ha
cambiado desde fines de 1959? Segtn lo indicé The
New York Times, el 14 de octubre de 1959, el propio
Presidente Eisenhower ha afirmado que deseaba qua
las naciones de oriente y cccidente encontrasen el |
medio de reducir los gastos destinados a los arma-
mentos y de dedicar parte de las sumas ahorradas a
un esfuerzo general y eficaz para mejorar las condi~
ciones de vida en todo el mundo. La delegacién de la
Uni6n Soviética comparte esta opinién, Parece que es
el Sr, Phillips quien da unpaso atrés cuando se aparta
de esta actitud,

22, Al pasar revista a la evolucién de la cuestién del
desarme, el representante de los Estados Unidos
deformé los hechos, No es cierto gueen 1946 la Unién
Soviética se opusiera alaprohibicién del arma atémica
y a la reduccién de los armamentos: la URSS apoy6
1a resolucién 41 (I), aprobada a ese respecto el 14
de diciembre de 1946, Lo que ella rechazé fue el plan
Baruch, porque bajo la apariencia de poner las
armas atébmicas bajo control internacional ese Plan
tenfa por objeto someterlas al control de los Estados
Unidos. Lo clerto es que cada vez quela Unién Sovié-
tica ha aceptado una propuesta de los pafses occiden—
tales sobre el desarme, sus propios autores han per-
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dido interés en ella. A pesar de la decisi6n undnime
adoptada por la Asamblea General ensudecimoguarto
perfodo de sesjones, en los Estados Unidos se estd
haciendo intensa propaganda en favor de lacarrerade
armamentos, Es de esperar que, para bien de todos
los pueblos, esto no impida que se obtengan resultados
concretos en la cuesti6n del desarme,

23. El Sr. Phillips ha insinuado que la Unién Soviética
mantiene secreto sobre los acuerdos de asistencia que
firma con pafses insuficientemente desarrollados. Es
ciexto que los organismos soviéticos no divulgan infor-
maciones detalladas para el gran pdblico, pero todo
el mundo sabe que el texto de estos acuerdos se
publica ¥y que ellos contienen numerosos detalleg
técnicos, Por otra parte, los datos suministrados por
la URSS en respuesta a la resolucion 1316 (XIII) de la
Asamblea General (A/4220/Add.5) danuna idea bastan=-
te exacta de la asistencia econ6mica que la Uni6n
Coviética presta a los pafses insuficientemente des=
arrollados y, adem4s, pueden consultarse otras fuen=
tes, The New York Times por ejemplo, que ha com~
parado recientemente la ayuda americanaconlaayuda
soviética a los pafses no industrializados.

24, E} representante de los Estados Unidos ha re=-
prochado a la Unién Soviética por no participar en
las actividades del Fondo Monetario Internacional y
del Banco Internacional de Reconstrucciény Fomento.
A este respecto, las concepciones soviéticas difieren
de las occidentales, El Banco pide un interés del 6%.
Cuandc la Unién Soviética abre un crédito a un pais
insuficientemente desarroliado, el interéses del 2,5%.
El Gobierno deg la Unién Soviética formara parte del
Banco cuande 8ste haya modificadc sus métodos &
fin de que resulten més aceptables a los paises insu=-
ficienteraente desarroliados, Es sabido gue el Banco
ge negd a prestar ayuda para construir la presa de
Asudn, que ahora estfi financiada por 1a Uni6n Soviética.

25, El representante de ia Uni6n Soviética lameiita
profundamente que las delegaciones de los Estados
Unidos, del Reino Unido y de Francia se nieguen a
que el Consejo considere una cuestién que se estd
estudiando en sus propics paifses y que figura entre
las que el Consejo debe examinar normalmente con
arreglo a la Carta de las Naciones Unidas. La pro-
puesta de la Uni6én Soviética estd encaminada a que
se estudien todas las cuestiones que plantea el des=
arme en el plano econ6mico y social como, por ejem=-
plo, el desarrolio del comercio de materias primas,
la estebilidad de los precios de los productos bésicos,
la reconversi6n de las economfas, la reduccién delos
impuestos, la reducci6n de la deuda pGblica, etc.,
pero los Estados Unidos quieren hacer creer que di~-
cha propuesta se refiere tan s6lo a un aspecto del
problema: la ayuda a los pafses insuficientemente
desarrollados,

26, Por lo que se refiere al proyecto de resclucién
de las ties Potencias, resulta sorprendente que en el
prefimbulo se subrayen la utilidad y la' importancia
de un estudio de los aspectoes econémicos y sociales
del desarme y que, con extrafia 16gica, se llegue a
la conclusién de que no hay que realizar dicho estudio.
Por lo demds, el Sr. Phillips afirmé6 que este estudio
no se realizarfs jamfis, Innecesario es decir que este
texto no contard con el apoyo de la delegacién de
1a URSS,

27, El1 Sr, FINGER (Estados Unidos de América)
deplora la ausencis momentdnea del Sr. Phillips, a

quien seguramente le hubiera complacido ver ¢6mo
2l representante de la Unién Soviética consagra tan=
tos esfuerzos y tanto tiempo a refutar su breve in-
tervencién de la vispera, siendo asf que hubo muchos
otros representantes que defendieron la misma acti~
tud que €1 con argumentos a menudo mejores,

28. Por desgracia, el Sr. Sobolev no siempre ha ci=
tado exactamente las palabras del representante de
los Estados Unidos, quien, por ejemplo, nunca dijo
que jamis se estudiarfa la cuestién de las reperous=
siones econb6micas y sociales dol desarme; se Iimit6
s afirmar que por ahora el estudio de esa cuestién
por parte del Consejo serfa prematura. Es evidente
que esta opinién la comparten todos los miembros
del Consejo, con excepcién de la Unién Soviética,
Polonia, Bulgaria y el Afganistfin,

29, Es posible que ciertos grupos de los Estados
Unidos, grupos que tienen acreso a datos que siem=
pre estin disponibles en una sociedad libre, intenten
formular ciertas generalizaciones de amplitud razo~
nable. En la actualidad, sin embargo, esto no resul=
tarfa factible en un 6rgano internacional. La experien~
cia recogida por las comisiones econ6micas regicna~
les, especialmente por la Comisién Econémica para
Europa, ha indicado que ciertos gobiernos de los paf=
ses de la Europa oriental no proporcionan, con sufi~
ciente detalle, la informaci6n que requiere el examen
efectivo de diversos problemas,

30, E1 representante de los Estados Unidos no acusé
a la Unién Soviética de guardar secreto sobre sus
acuerdos de asistencia con los palses insuficiente-
mente desarrollados, sino Gnicamente de no haber
facilitado a las Nacicnes Unidas cifras oficiales so-
bre el monto de la ayuda que en el planc bilateral
presta. Si la actitud de la Unién Soviética ha cambia~-
do, la delegaci6n de los Estades Unidos no puede sinc
felicitarse de ello.

31. EIl Sr, Sobolev ha crefdo descubrir cierta oposi-
cién entre las declaraciones del Presidente de los
Estados Unidos y lag de los representantes de este
pafs en el Consejo. Esto es, a todas luces, inexacto,
La delegacién de los Estados Unidos ha expresado
muchas veces con cufinta satisfaccibn acogerfa el
desarme, por toda clase de razones, entre las que
figuran las que ha mencionado el representante de
la Unibn Soviética (incremento de l1a ayuda a los paf=
ses insuficientemente desarrollados, reduccién de
los iinpuestos, ete.). Es indudable que todo el mundo
desea el desarme., Cierto es que el puntc esencial
del Plan Baruch consistfa en el establecimiento de
un sistema internacional de controles, Nada tiene de
extraordinario que, después de los graves trastornos
de las tGltimas dos guerras mundiales, los pafses no
se contenten con simples compromisos. En realidad,
esta preocupacitn constituye el centro de las conver=
saciones actuales sobre el desarme,

32, El representante de los Estados Unidos no quiso
decir que la URSS no aumentarfa su contribucién a
los programas de asistencia de las Naclones Unidas;
en realidad, méds que buenas palabras, un aumento
en la contribucién de la Uni6n Soviética serfa prueba
de la buena voluntad de este pals, Igualmente, por lo
que se refiere al Banco, no fue su deseo invitar a la
Unién Soviética a participar en el mismo, ni signifi-
car que el Banco podrfa modificar sus condiciones
con objeto de atender a los deseos de la Uni6n Sovié=
tica., Por su parte, los Estados Unidos estiman que
tienen buenas razones para participar en el Banco y,
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gin contar con las mdltiples donaciones que efectGan
gin exigir nada, también conceden préstamos a largo
plazo a los paises insuficientemente desarrollados,
gobre todo dentro de las funciones del Development
Loan Fund, préstamos que son reembolsables en mo-
neda nacional y que se hacen a un interés del 3,26%.
De todas formas, resulta algo sorprendente proponer
gque el Banco modifique sus condiclones para que
éstas sean mis aceptables a los palses insuficiente-
mente desarrollados; el hecho de que todos estos paf=
ses sean miembros del Banco parece probar que
juzgan muy conveniente su ayuda. No hay que olvidar
que en los Gitimos afios tres cuartas partes de los
préstamos concedidos por el Banco se han destinado
a pafses de Asia, Africa y América Latina; el afio
pasado, los préstamos concedidos a estas regiones
ascendieron a més de 500,600,000 de dblares,

33. Es evidente que nadie en el Consejo, y mucho
menos los Estados Unidos, ha declarado que el pro-
blema del desarme o que sus aspectos econdmicos
y soclales carezcan de importdncia. Sin embarge, se
ha advertido claramente que no g6lo la delegaci6n de
los Estados Unidos, sino también la mayor parte de
las delegaciones que actGan en el Consejo juzgan que
serfa prematuro e infructuoso examinar la cuestién
antes que el desarme esté sometido a una fiscaliza-
ci6én internacional efectiva.,

34, En términos generales, la delegacién de los
Estados Unidos apoya sin reservas el proyecto de
las tres Potencias porque estima prematuro realizar
un estudio de los aspectos econémicos y sociales del
desarme mientras no se haya avanzado suficiente-
mente en el camino hacia el logro de un desarme que
esté sometido a un control internacional eficaz, Si
se persiste en alcanzar objetivos demasiado lejanos
ge corre el peligio de apartar la atercién de las me=~
dides que pueden adoptarse inmediatamente,

35. El Sr, PAZHWAX (4fganistén) recuerda ants todo
que su delegacién apoya por entero el predmbuloy los
parrafos 1y 2 de la parte dispositiva del proyecto de
resolucién de la URSS. En cambio, formula reservas
sobre el pArrafo 3, pues considera que le Gnica cues=
ti6n que estd examinando act.almente el Consejo es
la in¢lusi6n de un tema en el programa del 300 verio=-
do de sesiones. S6lo en su perfodo de sesiones de vew
rano deberd el Consejo pronunciarse sobre las mow

didas que hay que adoptar y especialmente sobre la
necesidad de un estudio,

36. En cuanto al proyecto de resolucién de las tres
Potencias, el representante del Afganistinquiere for=
mular algunas observaciones que, segfin espera, ten=-
drin en cuenta los autores de dicho proyecto, Al
igual que los pafses de América Latina, el Afganig-
tdn atribuye gran importancia al problema del des~
arme; sin embargo, se pregunta si hacfa falta pre-
sentar al Consejo otro proyecto de resoluci6n. Lo
cierto es que el texto de las tres Potencias no aporta
ning(in elemento nuevo en relacién con el proyecto de
la Unién Soviética, El parrafo 1 de la parte dispositi-
va equivale a un voto negativo sobre el proyecto de
la Unién Soviética. El pdrrafo 2 es la ratificacién de
una actitud ya adoptada en lo pasado: quizé se la pu-
diera considerar como elemento nuevo si el Consejo
hubiera abordado la cuestién de fondo, pero no es
asf, 81 algunas delegaciones han crefdo conveniente
hacerlo, por razones muy compreasibles, no deja de
ser clerto que no era ése el objeto de los debates del

Consejo. El Consejo debe pronunciarse tinicamente.
en favor o en contra de que se incluya en el programa
el tema propuesto,

37. En caso de que el Consejo deba votar sobre el
proyecto da resolucién de las tres Potencias, el Sr.
Pazhwak observa que su texto contiene disposiciones
poco satisfactorias. En efecto, serfa lamentable que
los pafses insuficientemente desarrollados pusieran
tndas sus ssperanzas de que se logren progresos en
el desarme exclusivamente en el comité de desarme
de las diez Potencias; es éste un punto que la delega=
ci6n del Afganistdn ha destacado muchas veces en la
Asamblea General, Por otra parte, decir que un es=
tudio de los aspectos econémicos y soclales del des~
arme podria "distraer" el esfuerzo y las disporibili-
dades de las Naciones Unidas equivale a limitar de~
masiado estas dltimas e incluso a lanzar afirmacio~-
nes peligrosas., Ademés, 1a palabra "{mposible" que
se utiliza en el quinto pirrafo del predmbulo resulta
demasiado fuerte, sobre todo cuando se la yuxtapone
a la palabra "aproximadamente”; serfa mis ajustado
a la realidad substituir la expresion "al menos aproxi=
madamente” por la palabra "exactamente", o bien
reemplazar la parte final del parrafo, desde las pa=
labras "lo cual en las circunstancies actuales ...",
por las palabras "lo cual serd méis fécil cuando haya
avanzado lo suficiente la solucién dei problema del
desarme", Por ditimo, tal como esti redactado, el
cuarte pérrafo del predmbulo parece expresar una
idea diferente de 1a que contiene el parrafo 2 de la
parte dispositiva,

38. El orador menifiesta que hace estas sugestiones
para conciliar los criterios de los autores de los
proyectos de resolucién y espera que qued? constans
cia expresa de la aclaracién que ha hecho acerca de
la posicién del Afganistin con rospecto al proyecto
de resolucién de la URSS, en respuesta a las decla=
raciones de los representantes de la Uni6n Soviética
y de los Estados Unidos de América sobre el puntc
de vista de su delegaci6n,

39. El Sr. SOSA RODRIGUEZ (Venezuela) se sor=
prende de que se haya sostenido que el proyecto pu-
trocinado por su delegaci6n no tiene en cuenta la eg=
trecha relacién que existe entre el desarme y sus
consecuencias econdémicas y sociales, Precisamente
porque advierten perfectamente esta relacién, los
autores del proyecto consideran prematurc un estu-
dio de las consecuencias del desarme = cuya impor=-
tancia reconocen - mientras éste siga siendo una
hip6tesis. Es cierto que varios pafses han iniciado
ya trabajos de investigacién en el planonacional, pero
esto no significa que, necesariamente, tenga que em=
prenderse desde ahora un estudio en el plano inter-
nacional., Sin bases reales y précticas, todo ello no
pasarfa de una pura especulacién,

40. Z1 representante de Venezuela no se opondria a
substituir la palabra "imposible", en el quinto parrafo
del preimbulo, por la férmula que ha sugerido el
representante del Afganistdn., Pero, en términos ge-
nerales, no ve ninguna' contradiccién entre las deci-
glones anteriores de la Asamblea General y la que el
Consejo adoptarfa al dejar para mds tarde el estudio
propuesto. En efeclo, en su resolucifn 1252 (XII) la
Asamblea General, al decir que los fondos disponibles
como consecuencia del desarme podrfan destinarse
al mejoramiento de las condiciones de vida en el
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mundo entero, presuponfa la realizacién previa de
progresos en la via del desarme, El proyecto de re-
solucién de las tres Potenclas expresa la misma
idea.

41. El representante de Venezuela invita a los
autores y partidarios de ambos proyectos a entablar
consultas con objeto de llegar a un acuerdo.

Se levanta la sesidn a las 12,50 horas

Litho, in UN,
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